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SUSAN MEIER

Kærlighed x 3

Oversat af Sarah Jensen

MINISERIE: MOR FOR EVIGT

 

 

 

 

 

 


Følg Missy, Marnie, Lucy og Meg i vores hjertevarme miniserie Mor for evigt. Dette er første del.

 

Da Susan Meier var i 20’erne, tænkte hun, at det var hendes skæbne at springe fra job til job. Men så begyndte hun at skrive, og det gik op for hende, at hun jo i virkeligheden bare lavede research! Hun har 10 søskende, 24 nevøer og niecer og tre børn, så hun har virkelig oplevet kærlighedens veje og vildveje på nært hold. Hun bor i Pennsylvania med sin vidunderlige mand Mike, tre børn og de to tykke katte, Sophie og Fluffy

 

 

 


Til Owen, Helaina og Claire.

I findes jo i virkeligheden, og I er så søde, at jeg blev nødt til at skrive en bog om jer. Tak. 


FØRSTE KAPITEL

Det bedste ved at være rig var selvfølgelig legetøjet. Der var ikke noget i verden, som Wyatt McKenzie ønskede sig. Han havde nemlig alt.

Han mærkede motorcyklen under sig og smilede, mens han kørte ad de snoede veje til Newland, Maryland. Det var en lun aprilmorgen.

Han elskede virkelig sit legetøj.

Velstand gav også magt. Ikke at han kunne starte en krig eller styre sine ansattes liv. Nej, men han havde magt over sin egen tid, og det elskede han.

Nu var han for eksempel på vej for at rydde op i sin mormors hus. Hun var død måneden inden, og selvom familien havde hyret et firma til at tage sig af det, så havde hans mormor været kendt for at gemme både smykker og penge i madrassen. Og da de ikke havde fundet arvesølvet i hendes hus i Florida, mente Wyatts mor, at det måtte gemme sig i huset i Maryland. Wyatt havde meldt sig frivilligt til at rejse de 1000 kilometer og lede huset igennem.

Hans mor kunne også have gjort det. Faktisk ville hun vide, hvad det var, de ledte efter. Men hans skilsmisse var endelig faldet på plads ugen inden. Det havde taget fire års kamp om hans penge, men nu havde hans ekskone endelig indvilliget i at stille sig tilfreds med 30 procent af hans firma.

Hans firma. Hun havde været ham utro. Havde løjet for ham. Forsøgt at underminere ham. Og alligevel fik hun 30 procent af hans livsværk. Det var ikke i orden.

Og det gjorde ondt. De havde været gift i fire år, inden problemerne opstod. Han troede, hun var lykkelig.

Han havde brug for at få det hele lidt på afstand. Brug for at komme sig over sin vrede og sin skuffelse … Brug for at komme videre. At rejse 1000 kilometer for at lede efter nogle smykker virkede som en god plan.

Han havde givet sig selv fri i en måned. Han behøvede ikke at forklare nogen noget. Han behøvede ikke at fortælle Arnie, at hans mormor lige var død, og at hans skilsmisse endelig var gået igennem. Han kunne bare rejse. Vi ses om en måned, var det eneste, han behøvede at sige.

Han svingede af motorvejen og drejede mod Newland. Byen, han var vokset op i. Efter han havde købt det firma, der udgav hans tegneserier, havde han flyttet hele familien til Florida, hvor de kunne nyde solen. Hans forældre kom nogle gange på besøg, og hans mormor tog tilbage hver sommer, men det var 15 år siden, Wyatt sidst havde været der.

Og nu var han altså tilbage. Han var en ny mand. En rig mand.

Han var ikke længere nørden, som alle drillede. Ikke længere den spinkle dreng, der altid blev valgt sidst til fodboldholdet. Nej, nu var han en mand på næsten to meter og 90 kilo. Og han var ikke bare muskuløs. Han var også en mand, for hvem det var lykkedes at skabe en formue på at være en nørd.

Han grinede. De ville ikke kunne genkende ham i Newland.

Han drejede ad Main Street og så ned ad vejen, hvor hans mormor boede. Det lignede sig selv. De hvide husmure, blå vinduesskodder og vilde hække. Her var rart. Enkelt. Og det var sådan, det var at bo i Newland. Rart og enkelt. Det mindede ikke det mindste om det liv, hans familie nu levede i Florida. Med cocktails, vandski og store velgørenhedsfester.

Han kørte op til døren og stoppede motoren. Han tog hjelmen af og rodede efter sine solbriller i lommen. Han fandt dem, tog dem på og åbnede den gamle garage. Den var ikke låst. Det var ikke nødvendigt her.

Alle kendte alle. Og folk kunne lide hinanden. Sådan var det ikke, hvor han boede nu. Og det var han ked af.

Lugten af indelukket garage og gammelt støv stod om ham, og han viftede med armene, mens han gik tilbage til sin motorcykel.

– Davs.

Han standsede og så sig omkring, men der var ingen af se.

– Davs.

Denne gang lød det højere. Det var en barnestemme, og da han vendte sig for at følge lyden, stod han pludselig foran en dreng med store brune øjne. Han var højst fire år gammel. Han stod i hækken og grinede.

– Davs.

– Hej med dig.

– Er det din motorcykel?

– Ja.

Wyatt gik over til drengen og trak hækken til side, så han bedre kunne se ham. Hans hår var mørkeblond og kort. Det strittede i flere retninger.

Han bøjede hovedet tilbage, blinkede og så op på Wyatt.

– Må jeg få en nur?

– En nur?

Han pegede på motorcyklen. – En nur.

– Du mener en tur?

Han kiggede på sin motorcykel. – Øh.

Han havde aldrig kørt med et barn. Faktisk var han sjældent sammen med børn. Det skete faktisk kun, når hans medarbejdere tog dem med til firmafesterne.

– Owen?

Den melodiøse stemme nåede Wyatt, og han holdt op med at trække vejret.

Missy. Missy Johnson. Den kønneste pige i high school. Hans mormors nabos barnebarn. Pigen, han havde hjulpet med blækregning utallige gange … Bare for at få lov til at være tæt på hende.

– Hvor er du, skat?

Hendes stemme var mild som en sommerbrise.

Han så ned på drengen.

– Og du må så være Owen?

Drengen grinede.

Hækken rørte sig, og pludselig stod hun der.

Der var gået 15 år, og alt ved ham var anderledes. Men hun lignede sig selv. Hendes hår langt, blond og samlet i en hestehale. Hendes blågrå øjne strålede under de lange vipper. Der var et smil om hendes bløde læber, og hendes hud så dugfrisk ud, selvom hun var 33 år gammel. Den blå T-shirt og de korte cowboyshorts fremhævede hendes smalle talje og runde hofter. Hendes ben var lige så smukke, som de var dengang, hun var cheerleader for Newland High-fodboldholdet.

Minderne fik hans blod til at bruse. De havde lært hinanden at kende, fordi deres bedstemødre boede ved siden af hinanden. Og selvom hun var den smukkeste pige på skolen, og han var en spinkel nørd, havde han haft lyst til at kysse hende så længe, han kunne huske.

Hold nu op, hvor havde han bare været forelsket i hende.

Hun sendte ham et mistænksomt blik. – Er der noget, jeg kan hjælpe dig med?

Kunne hun virkelig ikke genkende ham?

Han grinede. Det var fantastisk. Helt perfekt.

– Kan du ikke se, hvem jeg er?

– Burde jeg kunne det?

– Det er takket være mig, at du bestod din matematikeksamen.

Hun var stille et øjeblik.

– Wyatt?

– I egen høje person.

Hun kiggede på hans læderjakke, hans jeans og den hjelm, han holdt under armen.

Hun rynkede panden. Det var som om, hun ikke kunne få det til at gå op.

– Wyatt?

Han tog solbrillerne af.

– Jeg ser vist lidt anderledes ud nu, lo han.

Hun så på ham igen, og han kunne mærke hendes blik. Han følte sig som en teenager igen. Han mærkede blodet dunke, og han havde mest lyst til bare at springe på hende.

I stedet kiggede han ned på den lille dreng.

– Er han din?

Hun rodede rundt i Owens hår. – Jep.

– Mor! Mor!

En lille blond pige kom løbende. – Lainie slog mig.

Så dukkede der en lille mørkhåret pige op.

– Vel gjorde jeg ej!

Wyatt troede ikke sine egne øjne.

Tre børn?

Missy så ham lige i øjnene. – Det er mine unger: Owen, Helaina og Claire sagde hun og klappede dem alle kærligt på hovedet, – de er trillinger.

– Trillinger?

– Jep.

Hold da op.

– I må være … Din mand og du må være …

Udmattede, bange, stressede …

Wyatt rømmede sig. – I må være meget stolte.

*

Missy Johnson Brooks fik alle børnene til at vende om og gå ind i huset.

– Jeg kommer og laver frokost til jer lige om lidt.

Så vendte hun sig mod den høje, flotte mand.

Wyatt McKenzie var nok den lækreste fyr, hun nogensinde havde set. Hans sorte hår var klippet helt kort, og hans brune øjne var store og opmærksomme. Han var bredskuldret og mindst lige så flot som en filmstjerne.

Hendes hjerte bankede, mens hun prøvede at tage sig sammen. Det var underligt at se Wyatt McKenzie i voksen udgave, men sagen var også, at han mindede hende om ting, hun helst ville glemme.

– Min mand og jeg er skilt.

– Det er jeg ked af.

Hun trak på skuldrene. – Det er okay. Hvad med dig?

Han skar en grimasse. – Også skilt.

Hans stemme var dyb og sexet, og hun mærkede, hvordan hun blev varm i maven.

Hun prøvede at lade være med at gispe. Hun ville ikke lade sig rive med. Det havde hun jo prøvet før. Hun havde giftet sig med en smuk mand, der fik hendes hjerte til at banke vildt … Og efter et par år var han væk, og hun var alene med tre børn. Åh jo, hun var blevet klogere.

Hun rømmede sig. – Jeg hørte et rygte om, at du er blevet meget rig.

– Det er sandt. Jeg skriver tegneserier.

– Og det er du blevet rig af?

– Ja, jeg ejer firmaet, der udgiver dem, smilede han.

Hun stirrede på ham. Hun var næsten ved at dåne. Hvis han havde smilet på den måde, mens de gik på high school, var hun helt sikkert besvimet. Det var heldigt, at hun var blevet klogere: At hun kunne modstå et perfekt smil.

– Du ejer firmaet?

– Og her gik jeg og troede, at alle vidste alt om alle her i Newland.

– Det er sikkert bare mig, der ikke har hørt det. Jeg har haft lidt travlt.

Han kiggede på børnene. De var alle kommet tilbage til hækken og hang nu om hendes ben.

– Det kan jeg forestille mig.

Hun løftede blikket ganske langsomt og så ham ind i øjnene. Han var ikke den eneste, der havde forandret sig. Hun var ikke rig, men hun havde gang i noget. Hun var ikke bare mor til tre. Hun havde også udsigt til at tjene rigtige penge.

– Jeg ejer også et firma.

Han smilede bredt. Hun mærkede sine kinder blive varme. Hendes hjerte slog noget, der mindede om en kolbøtte.

– Ja?

Hun kiggede væk. Hun kunne ikke forstå, at hun var så tiltrukket af ham. Men så huskede hun, at han var et ganske særligt menneske. Han var sød, og det var han måske stadig inde under læderjakken. Det gjorde det nu ikke nemmere. For hvis han nu ikke var sød længere, ville hendes minder om den rare dreng blive ødelagt. Hun havde heller ikke lyst til, at han skulle finde ud af for meget om hendes fortid. Hvis hun blev ved med at prale med sit firma, ville han måske begynde at stille spørgsmål, hun ikke havde lyst til at svare på.

Hun trak lidt i land. – Det er bare et lille firma.

–  Alle firmaer er små til at starte med.

Hun nikkede.

Han smilede igen og kiggede på trillingerne.

– Nå, jeg må vist hellere få motorcyklen i garagen.

Hun gik et skridt tilbage. Selvfølgelig ville han gerne væk. En lækker mand som ham var jo ikke interesseret i at være i nærheden af en kvinde med børn. Tre børn. Tre dejlige børn, der altid så lidt forhutlede ud.

Selvom hun var lettet over, at han stak af, huskede hun nu, hvordan han havde hjulpet hende med lektierne. Og at det efter lang tid var lykkedes ham at invitere hende ud på en date. Hun huskede også, at hun havde brændt ham af.

Hun havde lyst til at sige undskyld. Men så ville hun blive nødt til at fortælle ham ting, hun skammede sig over.

– Det var hyggeligt at se dig igen.

– I lige måde.

Han slap det stykke hæk, han havde holdt tilbage, og forsvandt.

Og nu da den fremmede mand var borte, var børnene ikke længere bange for at løbe indenfor. Hun fulgte efter dem, men gik igennem køkkenet og ind i stuen, hvor hun faldt sammen på sofaen.

Hun tog en pude og krammede den.

Hun burde have vidst, at det ville minde hende om hendes livs værste dag.

Det burde have været en særlig dag, en lykkelig dag. Det var hendes sidste skoledag, og hendes far var taget forbi et værtshus på vej hjem fra dimissionsfesten. Han var kommet fuld hjem, havde banket hendes mor og hældt blegemiddel på Missys kjole. Hun havde købt den for sine egne penge, og nu var den ødelagt. Han havde også skubbet Althea ind i en væg og brækket hendes arm.

Hendes lillesøster. Den lille pige, hendes mor kaldte et mirakel, og hendes far en fejltagelse. Missy blev nødt til at tage på hospitalet med hende, og da hun havde fået gips på sin arm, var der dukket en socialarbejder op på stuen.

– Hvor er din mor?

– Hun er ude og spise. Jeg er 18 år. Jeg er babysitter.

Socialarbejderen så ikke overbevist ud, så Missy havde fundet sit kørekort frem.

Althea stirrede på hende, da socialarbejderen gik igen. Hun ville fortælle sandheden.

Missy så på sin søster.

– Vil du gerne sendes til en plejefamilie? Eller have at far banker mor, indtil hun dør af det? Det vil jeg ikke …

Så de holdt på deres hemmelighed. 

Hendes mor var død nu. Althea var flyttet til Californien for at læse. Hun var kørt tusindvis af kilometer for at komme væk, og hun havde aldrig set sig tilbage.

Og deres far?

Han var sådan set også væk. Men ikke glemt. Han boede stadig i byen og drev den lokale diner. Alle hans penge gik til sprut og spil. Missy så ham kun, når han manglede penge.

Hun mærkede en lille hånd på sin skulder.

– Hvad er der galt, mor?

Owen. En lille dreng med en talefejl og et kæmpe hjerte.

Hun smilede. – Der er ikke noget galt. Mor har det helt fint.

Det passede. Efter hun var blevet skilt, var det gået op for hende, at der ikke ville komme en ridder på en hvid hest og redde hende. Hun blev nødt til at redde sig selv. Redde sine børn. Give dem et liv og et hjem, hvor de aldrig var sultne eller bange.

Efter hendes eksmand havde tømt deres fælles bankkonto og efterladt hende med tre børn, havde hun indset, at mændene i hendes liv ikke gik op i, om børnene var bange eller sultne. Og at hun var det eneste menneske i verden, der kunne rette op på det.

Så det havde hun gjort.

Men hun kunne aldrig stole på en mand igen.

Ikke engang søde Wyatt.

*

Wyatt gik ind i sin mormors hus. Han var forvirret.

I hans hoved var Missy stadig en 18-årig skønhedsdronning, og selvom hun stadig lignede en ung pige, var hun voksen nu. Hun havde været gift, hun havde fået børn.

Hvorfor var det så forvirrende for ham? Han havde også rykket sig. Var blevet gift og skilt igen.

Hans telefon ringede. Det var hans assistent.

– Hej, Arnie, hvad sker der?

– Ikke andet end at vi lige har hørt, at tre af dine historier er indstillet til en Wizard Award.

– Nå.

Han havde troet, han ville blive begejstret, men han havde hovedet fuldt af Missy. Der var et eller andet, der plagede ham.

– Jeg troede, du ville blive gladere for den nyhed.

Det gik op for ham, at han stod helt tavs med telefonen i hånden.

– Selvfølgelig er jeg glad for nomineringerne. Det er fantastisk.

– Bøgerne er fantastiske.

Han smilede. Det passede. Han var ikke forfængelig, men det var vel okay at have lidt selvtillid?

Pludselig huskede han, hvad der nagede ham.

Missy havde brændt ham af. 

De skulle have været på date efter deres sidste skoledag, men hun var aldrig dukket op. Faktisk havde hun ikke vist sig hele den sommer. Han havde undret sig i tre måneder og var så rejst fra byen for at gå på universitetet. Han havde aldrig fundet ud af, hvad der var sket.

– Tak fordi du ringede, sagde han og lagde på.

Hun skyldte ham en forklaring. Selv hvis han havde set hende den sommer for 15 år siden, ville han have været for flov til at konfrontere hende.

Nu var han 33 år gammel, rig, talentfuld og ikke bange for noget. Det kunne godt være, han havde mistet en tredjedel af sit firma til sin ekskone. Men det var bare penge.

Det her var personligt.

Og han ville have det at vide.


ANDET KAPITEL

Wyatt vågnede med tømmermænd. Efter han havde talt med Arnie, var han taget i 7eleven for at hente mælk, brød, ost, en sixpack og en flaske champagne. Der var jo noget at fejre. Og nu havde han ondt i hovedet. Han plejede at gøre alt med måde. Det her var prisen for at bryde sine egne regler.

Han fandt en ren T-shirt og trak i sine jeans. Gik ned i køkkenet, bryggede noget kaffe og tog en kop med ud på verandaen.

Herfra kunne han se over hækken. Missy stod ude i sin have og hængte vasketøj op på en tørresnor. Han kunne også se et gyngestativ. Han havde besluttet aftenen inden, at han alligevel ikke behøvede at spørge hende om, hvorfor hun havde brændt ham af. Det var jo meningsløst. Der var gået 15 år.

Han blev alligevel stående. Hun så ham ikke.

Der var stille. Det var tirsdag formiddag, børnene var i skole, og de voksne på arbejde. Han så på hendes smukke ben. Hendes numses runding, når hun bøjede sig. Hestehalen, der svingede i brisen. Det var svært at forstå, at hun var 33 år gammel … Og trillingemor.

– Davs.

Han kiggede ned, og der stod Owen.

– Hej, knægt.

– Skal vi se fjernsyn?

– Jeg har ikke noget fjernsyn, grinede han og gik ned ad verandaens trappe, – og tror du ikke, din mor bliver bekymret, hvis du er væk?

Han nikkede.

– Så må du hellere smutte hjem.

Han rystede på hovedet.

Wyatt lo og tog en sidste slurk kaffe. Knægten var stædig. Han kiggede over mod hækken, men nu hvor han stod nede på græsset, kunne han ikke se Missy længere. Det virkede underligt at råbe på hende.

Og det var underligt, men han ville ikke have, det virkede som om, han var bange for at tale med hende. Eller at han var blevet indadvendt, fordi hans ekskone havde rippet ham. Han var ikke bange for Missy. Og selvom det var meget sandsynligt, at han aldrig blev gift igen, havde han ikke tænkt sig at blive følelsesmæssigt afstumpet på grund af en skilsmisse.

Han tog Owens hånd.

– Kom.

Han gik hen til hækken, holdt den til side, så Owen kunne gå igennem den, og fulgte så selv efter.

Bittesmå T-shirts og shorts blafrede i vinden, men Missy var ingen steder at se.

Han kunne nemt bare have efterladt Owen og sagt til ham, at han ikke skulle komme ind til ham igen. Men nu kiggede den lille dreng op på ham med de største hundeøjne.

Wyatt kunne mærke sit hjerte smelte. – Okay, jeg skal nok følge dig indenfor.

Owen smilede, slap hans hånd og løb i forvejen.

Han skramlede op ad trappen og råbte på sin mor.

– Mor, manden er her igen.

Wyatt skar en grimasse. Fik det ham ikke til at lyde som en stalker?

Missy åbnede døren, og Owen løb indenfor. Wyatt standsede nedenfor trappen.

– Det må du undskylde.

Han så op på hende. Lod blikket vandre op ad hendes ben, til hendes cowboyshorts, den lille lyserøde T-shirt og hendes bryster. Han endte ved hendes smukke smil. Han mærkede tiltrækningen i hele kroppen, lagde hurtigt låg på den. Hun var nogens mor. Han var lige blevet skilt. Han ville ikke have en kæreste. Han ville have sex. Han skulle ikke lege med en sød kvindes følelser.

– Owen dukkede op ud af det blå, så jeg tænkte, det var bedst at følge ham hjem.

Hun rynkede panden. – Det er underligt. Han plejer ikke at stikke af. Han hænger altid i mine skørter. Men vi har selvfølgelig heller aldrig prøvet at have en mandlig nabo før.

Hun smilede og nikkede mod hans kop.

– Vil du ikke ind og have noget varmt oveni?

Det var en venlig invitation. Og det så ikke ud som om, hun troede, han var skør. Måske var det en god ide at prøve at have en almindelig samtale med en kvinde.

Han gik op ad trappen. – Jo tak, det ville være dejligt.

Hendes to døtre sad og tegnede ved køkkenbordet. Der var masser af køkkenudstyr, som Wyatt ikke havde set før. Det så ud til, at Missy var i gang med at bage et eller andet.

– Sæt dig ned.

De to piger kiggede op og grinede, men de sagde ikke noget og var snart i gang med at tegne igen.

Missy fyldte hans kop med glovarm kaffe.

– Hvad er du i gang med at lave?

– Fondant.

Det lød ikke så lækkert. – Fondant?

– Til at lave kagepynt med.

– Det er rigtigt. Du plejede at bage kager til dineren.

– Det var sådan, jeg fik råd til tøj.

– Kan det nu passe? Din far ejer dineren. I må da have haft nok penge.

Hun vendte sig væk og svarede køligt:– Min far krævede, at jeg arbejdede for det, jeg ville have.

Hun kiggede igen på Wyatt, men nu smilede hun.

Wyatt var forvirret, men han havde ikke lyst til at ødelægge den gode stemning.

– Hvem er denne kage så til?

– Det er en bryllupskage. Bruden kommer fra Frederick. Det er et stort og dyrt bryllup, og kagen skal passe til.

Nu faldt tiøren endelig. – Så det er det, du laver i dit firma?

– Der er mange brude, der er villige til at betale rigtig meget for den rigtige kage. Og derfor behøver jeg kun at lave én om måneden.

Hun så sig omkring.

– Selvfølgelig har jeg arvet det her hus, og vi har ikke mange udgifter.

– Hvad gør du så om vinteren?

– Om vinteren?

– Udenfor bryllupssæsonen?

– Det er derfor, jeg er nødt til at lave mere end en kage om måneden, så jeg kan spare sammen til de måneder, hvor der ikke kommer bestillinger.

– Det giver god mening, sagde han og drak sin kaffe. – Jeg må vist hellere komme hjemad.

Hun smilede. – Du har aldrig sagt, hvorfor du er her.

Han kunne ikke regne ud, om hun var oprigtigt interesseret eller bare høflig.

– Kronjuvelerne.

Missy lo.

– Min mormor havde åbenbart et par halskæder eller brocher, som hendes bedstemor havde taget med fra Skotland.

– De er sikkert meget smukke.

– Ja, men lige nu kan jeg altså ikke finde dem.

– Havde hun ikke et smykkeskrin?

– Jo, og i går sendte jeg min mor billeder af alle tingene i det. Men der er ikke noget af det, som kommer fra Skotland.

– Så du bliver, indtil du finder smykkerne?

– Ja. Og jeg er her i hvert fald i fire uger. Jeg kan rejse fra mit job, når det passer mig, men jeg kan ikke blive væk i al evighed.

– Måske jeg kunne grille noget kylling til os en aften? Så kunne vi sludre.

Han huskede, hvordan det var at sidde ved siden af hende på bænken i haven … Hvordan han havde prøvet at få hende til at forstå de svære ligninger. Det var måske en meget god ide at tilbringe lidt tid med en sød kvinde, der mindede ham om gode ting.

– Det lyder hyggeligt, smilede han.

Han gik tilbage og lige op i mormoderens soveværelse. Hendes hus lignede sig selv på en prik. Hun havde selvfølgelig også kun boet her fire måneder om året. Resten af tiden var hun i Florida. Der var blomster på tapet og gardiner. Blonder på lampeskærmene og potpourri i små skåle.

Han kiggede i smykkeskrinet en gang til. Han kunne åbne alle skufferne i hendes chatol, men han var sikker på, at hun havde gemt smykkerne et hemmeligt sted.

Han løftede gulvtæppet. Havde hun gemt noget under gulvbrædderne?

Det var i hvert fald sjovere at lede her end i hendes undertøjsskuffe.

Han skubbede sengen til side og håbede at finde et løst gulvbræt. Han lod sine hænder glide over gulvet, indtil han ramte noget hårdt. Han kiggede op, og der stod Owen.

– Davs.

Wyatt rejste sig op. – Ved din mor, at du er her?

Den lille dreng rystede på hovedet.

Wyatt sukkede. – Hør lige her. Jeg kan lide dig. Og nu hvor jeg har været hjemme hos dig, forstår jeg, at du sikkert keder dig i et hus fyldt med kvinder.

Owen blinkede.

– Men du kan altså ikke bare komme herover.

– Jo, jeg kan. Jeg kan bare gå igennem hækken.

Wyatt prøvede ikke at le. Han var meget bogstavelig.

– Selvfølgelig kan du nemt gå herover. Men det er ikke i orden, at du går uden at sige det til din mor.

Owen rakte en telefon frem.

– Jeg er ked af at sige det, knægt, men hvis du har taget din mors telefon, bliver der altså virkelig ballade.

Han rejste sig og rakte sin hånd ned til Owen. – Jeg bliver nødt til at aflevere både dig og telefonen.

Wyatt gik igennem hækken og op ad trappen. Han bankede på døren og kaldte på hende.

Hun dukkede op med et håndklæde i hænderne og så med det samme Owen.

– Åh, det må du virkelig undskylde. Jeg troede, han var sammen med pigerne.

Hun bøjede sig ned og så på ham. – Lille skat, du bliver nødt til at blive her hos mig.

Owen holdt fast om Wyatts ben.

Wyatt huskede sin egen barndom. Han var altid blevet holdt udenfor, fordi han var en nørd. Og Owens søstre ville ikke lege med ham, fordi han var en dreng.

Det gav et stik i hjertet.

– Ved du hvad? Jeg kom egentlig ikke for at aflevere ham.

Han kunne ikke ignorere den lille drengs råb om hjælp.

Han rakte hende telefonen.

– Jeg ville bare aflevere den her og sige til dig, at han var hjemme hos mig.

Hun så op på ham. – Siger du til mig, at du vil beholde ham hjemme hos dig lidt?

– Ja, vi skal nok finde på noget sjovt.

Owen slap sit greb om hans knæ.

Hun kiggede sin søn lige ind i øjnene. – Du får lov til at gå over til mr. McKenzie, men så skal du også love mig at blive her i eftermiddag.

Owen nikkede ivrigt.

Hun kiggede på Wyatt igen.

– Hvad har du tænkt dig at stille op med ham?

– Min mormor har gemt mine gamle videospil, og ellers har jeg set, at I har en sandkasse i haven.

– Jeg har lassebiler.

Missy kiggede håbefuldt på Wyatt. – Han elsker at lege i sandet med sine lastbiler.

– Så er det planen. Jeg har ikke været i bad endnu, så det passer mig fint at lege i sandkassen.

– Tak, sagde Missy.

– Der var så lidt.

*

Tyve minutter senere stod Missy og kiggede ud på Owen og Wyatt fra sit køkkenvindue. Hun fik tårer i øjnene. Hendes lille dreng havde brug for mandligt selskab, men hans far var stukket af og ville ikke have noget med trillingerne at gøre. Hendes far var alkoholiker. Der var ikke mange gode mænd at tage af.

Wyatt fyldte sand på lastvognens lad, mens Owen stod for at køre den hen til sandkassens andet hjørne, hvor han tømte sandet ud i en stor bunke.

Det kunne godt være, at hun ikke havde lyst til at blive rodet ud i noget med Wyatt, men det ville være dejligt for Owen at være sammen med ham den næste måneds tid.

På den anden side var Wyatt jo en velhavende og flot fyr, der ville have fået sine egne børn for længst, hvis det var det, han ville. Det var forkert at bede ham om at tilbringe tid med Owen. Også fordi det ville blive på hendes og Owens præmisser. Ikke hans.

Hun gik ud til dem med en kande saft og en tallerken småkager.

– Jeg er bange for, at der snart er en, der skal sove middagslur, sagde hun.

Wyatt gabte. – Jeg ved, at jeg i hvert fald har brug for en lur.

Owen fnisede, og Wyatt rejste sig.

– Skal vi lege videre i eftermiddag?

Owen nikkede.

– Super. Så kommer jeg tilbage om et par timer.

Han tog et par småkager og forsvandt gennem hækken.

Missy iagttog hans ryg. Han var virkelig en god fyr. Ja, han lignede jo sig selv. Det virkede som om, han faktisk kunne lide Owen. Og det var lige det, hun ønskede sig. En mand, der kunne holde hendes lille dreng med selskab.

Hun kiggede ned på tallerkenen. Måske vidste hun godt, hvordan hun kunne få ham til at blive. Han var jo helt alene i det store hus, og eftersom der kun var dineren inde i byen, skulle hun nok bare lave mad til ham.

Missy så Wyatt komme igennem hækken, da klokken var lidt over tre. Owen var ude i haven, så han kom ikke engang indenfor. De begyndte bare at spille bold med det samme.

Missy vendte kyllingebrysterne i en marinade, inden hun fortsatte med at gøre rent. Da hun var færdig, sad Owen og Wyatt ved havebordet.

– Har du tid til at hjælpe mig med at tænde grillen?

Wyatt rejste sig. – Selvfølgelig, smilede han, – Jeg anede ikke, at der stadig fandtes kulgriller.

– Det er billigere end gas.

– Det har du sikkert ret i. Har du en tændstik?

Hun gik ind og hentede noget tændvæske.

– Der går lige et kvarter.

– Ja,  for ellers er du ikke en ægte grillmester, drillede hun.

– Det her minder mig om high school.

– Ja, er det ikke hyggeligt? Og i øvrigt har jeg marineret nok kylling til en hær, og der er også grøntsager, så du er meget velkommen til at spise med.

– Jeg tror, du skylder mig et måltid, hvis jeg får gang i den her grill.

Hun vidste ikke, hvordan hun overhovedet skulle takke ham for hans hjælp med Owen. – Helt sikkert, smilede hun. Det var det eneste, hun kunne sige.

Hun gik tilbage til køkkenet, og gennem vinduet kunne hun se, at Wyatt forklarede Owen alt om kullene. Hun noterede sig, at han holdt Owen på sikker afstand af grillen, og det var hun glad for. Men hun lagde også mærke til, at han blev ved at snakke. Han var åbenbart i gang med at forklare hele processen.

Og lille Owen lyttede opmærksomt. Hun fik tårer i øjnene.

På et eller andet tidspunkt måtte hun finde en nabo eller en lærer, der ville tilbringe et par timer om ugen sammen med hendes søn. Det kunne også være en af deres venner fra kirken.

Hun havde jo ikke tænkt sig at lede efter en mand til sig selv, før hendes firma var kommet på benene, og hun kunne klare sig selv økonomisk. Indtil hun ikke behøvede at være bange for at blive alene igen  uden en krone på lommen. Og det havde nok lange udsigter. Hun var jo først lige begyndt.

*

Wyatt skyndte sig at tage et bad, mens kyllingen lå på grillen. Han var glad for knægten. Virkelig glad. Owen var en sej lille dreng, der bare savnede en at lege med.

Og Wyatt havde moret sig. Han havde endda også nydt Missys selskab. Og det var ikke fordi, hun flirtede eller noget. Nej, hun behandlede ham som en ven. Det passede ham godt, for han var jo lige blevet enig med sig selv om, at det ville være sundt med et platonisk forhold til en kvinde.

Han stak hovedet ind under bruseren. Nu skulle han bare styre sig. Han var ved at grine. Han havde brugt fire high school-år på at styre sig. Mens hun havde datet alle fyrene fra fodboldholdet, og han havde hjulpet hende med matematikopgaverne.

Han begyndte at grine. Han var ikke længere den fyr. Nu fik han det, han ville have. Han kunne lide hende. Han ville have hende. Og han var fri som fuglen.

Men måske havde han brug for at opleve, at man ikke altid kunne få det, som man ville have det? Hans skilsmisse havde gjort det tydeligt, at han ikke var glad for at gå på kompromis. Faktisk hadede han, når tingene ikke gik efter hans hoved.

Han havde virkelig brug for at lære at holde sig tilbage.

At hjælpe Missy uden at gøre tilnærmelser var måske den bedste øvelse i selvdisciplin, han kunne ønske sig.

Især fordi han virkelig ikke havde tænkt sig at blive gift igen. Skilsmissen havde kostet ham alt for dyrt. Det økonomiske kunne han klare. Men smerten? Det var en anden historie. Smerten over at miste den kvinde, han troede elskede ham, havde været stor. Og han havde ikke tænkt sig at udsætte sig selv for det igen. Så ingen faste forhold. Og absolut ingen bryllupsklokker.

Han ville komme til at såre Missy. For hun var en kvinde, der havde brug for en mand.

Problemet var løst. Han ville ikke flirte med hende. Han ville være sød mod hende og hendes børn. Uden at forvente at få noget til gengæld.

Og forhåbentlig ville han blive en god mand igen.

Han tog en T-shirt, shorts og klipklapper på og gik tilbage gennem hækken. Missy havde allerede sat grøntsagerne på bordet og var i gang med at tage kyllingen af grillen.

– Tag en tallerken.

– Men børnene har ikke fået noget endnu.

– Det skal jeg nok klare.

– Lad mig hjælpe dig.

Hun fortalte ham hvor meget, de hver skulle have, og han arrangerede tre styk børnetallerken. Owen satte sig ved siden af ham, mens Missy og pigerne placerede sig over for dem.

Det føltes virkelig som high school med pigerne på den ene side af bordet og drengene på den anden.

Den lille blonde Claire åbnede munden. – Pigerne sidder her, og drengene sidder der.

Wyatt så på Missy. – Er det godt eller skidt?

– Det ved jeg ikke. Det er første gang, vi har en dreng på besøg.

–  Kan det virkelig passe?

Hun trak på skuldrene og lod som om, hun var meget optaget af at portionsanrette Helainas kylling.

Interessant.

Hvis Wyatt tænkte sig godt om, behøvede deres forhold måske ikke kun at være platonisk.

Han lukkede hurtigt ned for de tanker. Det ville blive alt for kompliceret.

Så de talte om børneting, mens de spiste. Wyatt hjalp med at rydde op og erklærede så, at det var tid til at komme hjem.

– Jeg skal lede efter en skat, fortalte han Owen.

Owen kiggede på Missy.

– Må jeg gå med?

– Niks, du skal i bad, og så er det sengetid.

Wyatt var god til at forhandle, og han vidste, man skulle give den anden side noget, de ville have.

Han satte sig på hug foran Owen.

– Du har brug for søvn, hvis vi skal bygge den skyskraber i morgen.

Owens ansigt lyste op, da det gik op for ham, at Wyatt havde tænkt sig at lege med ham igen. Han gav ham et kæmpe knus og skyndte sig af sted.

Det strammede underligt i Wyatts bryst. Det var første gang, han var tæt nok på et barn til at få et knus. Og det var en rar fornemmelse. Han følte sig stærk og ønsket på en måde, han aldrig havde prøvet det før. Han blev endnu gladere for sin beslutning om at bruge tid med den lille familie. Han kunne hjælpe Owen, og Owen, Missy og pigerne kunne lære Wyatt, at man ikke altid kunne få det på hele.

Der var ikke noget at tabe.

Missy sukkede lykkeligt. – Tak.

– Velbekomme.

Børnene var alle løbet i forvejen. – Undskyld, men jeg bliver nødt til at følge med. Ellers oversvømmer de bare badeværelset.

Wyatt lo. – Selvfølgelig.

Han gik hen til hækken, og da han kom ind i huset, gik han lige op til sin mormors soveværelse. Han begyndte at tømme en masse skotøjsæsker, men da der var gået et kvarter, kunne han ikke lade være med at se ud ad vinduet. Missy havde sat sig i en havestolene. Hun så træt ud.

Han tænkte, om hun nogensinde holdt en pause. Det virkede i hvert fald ikke som om, hun nogensinde gik på date.

Han tog en dyb indånding. Hvis han virkelig skulle hjælpe hende, blev han nødt til at gøre de ting, hun havde brug for … Og ikke kun det, der gjorde det nemmere for ham at komme sig over sin skilsmisse.

Og lige nu lignede hun en, der havde brug for en drink.

Han fandt to flasker øl i køleskabet og gik hen til hækken.

Hun opdagede ham ikke, så han tænkte, at han hellere måtte give sig kende.

– Jeg kunne se, du sad herude. Har du lyst til lidt selskab?

– Ja tak, det ville være hyggeligt.

Han hørte en tøven i hendes stemme, men besluttede sig for, at hun bare var træt.

Han holdt de to øl i vejret.

– Jeg kom ikke tomhændet, sagde han og faldt ned i stolen ved siden af hende, – Din søn har virkelig meget energi.

Hun grinede.

– Han er en god dreng, og han er meget glad for dig. Jeg sætter virkelig pris på, at du tilbringer tid med ham.

Hun tog en slurk. – Jeg kan ikke huske sidste gang, jeg drak en øl.

Han blev glad. Han havde gjort noget for hende.

– Jeg falder sikkert i søvn.

– Det er godt at vide. Du får bare den ene, smilede han og lænede sig tilbage, – Fortæl mig så om de bryllupskager.

Hun så på ham, og hans hjerte gav et spjæt. Her i mørket var hendes øjne som to små lysende lamper.

Han turde ikke kigge på hendes ben. Han var ikke sikker på, at deres venskab kunne forblive platonisk, hvis han gjorde det.

– Jeg elsker min lille butik. Men der er meget at lave, sagde hun langsomt og kiggede ham forsigtigt i øjnene.

Hun havde de kønneste øjne.

– Og det sjove er, at jeg har lært det meste online.

– Det er sjovt, grinede han.

Han vendte sin stol, så han sad overfor hende, og pludselig rørte deres knæ næsten hinanden. Han kunne mærke alle sine nerver sitre. Han havde lyst til at flirte med hende. At mærke tiltrækningen forvandle sig til ophidselse … At mærke varmen, før deres læber endelig rørte hinanden.

De så på hinanden. Hun fugtede sine læber.

Hans hud begyndte at brænde.

Måske var han ikke den eneste, der kunne mærke det her?

Hun rejste sig, gik hen til verandaen og lænede sin bagdel mod rækværket. Hun ville ikke have, at det så ud som om, hun stak af, selvom det faktisk var lige præcis det, hun gjorde.

Hun var tiltrukket af ham, og han kunne ikke skjule, at det var gensidigt. Så hvorfor tog hun benene på nakken?

– Der findes vildt mange videoer med folk, der bager utrolige kager. Hvis du har en god grundviden, er det nemt nok at lære at pynte kagerne.

Han rejste sig også fra sin stol. Han ville virkelig gerne hjælpe hende med Owen, men et platonisk forhold ville jo ikke hjælpe ham videre. Det ville en flirt til gengæld. Og det så ud til, at hun også kunne bruge lidt romantik. Også selvom de ikke skulle giftes … Gode minder kunne gøre underværker på mørke hverdage.

Han gik over og stillede sig ved siden af hende.

– Så du har bagt mange prøvekager.

Hun grinede nervøst. – Det burde jeg nok have gjort. Men det hele begyndte, fordi en søster til en af  mine kolleger hørte, jeg var god til at bage, og så spurgte hun mig, om jeg ville bage hendes bryllupskage.

De så hinanden i øjnene, og hun hev lidt efter vejret.

Han smilede. For 15 år siden ville han have gjort hvad som helst for at høre hende trække vejret på den måde. Og nu var det umuligt for ham at ignorere. Især fordi det helt sikkert ville være en stor hjælp for ham at have en affære.

– Det var min første kage, så jeg tog ikke noget for det. Heldigvis blev det en succes, og jeg fik en masse gode anbefalinger, hviskede hun.

Han krabbede sig lidt tættere på hende.

– Det var da godt.

Hun flyttede sig.

– Det var sidste år. Mit prøveår. I år sagde jeg mit job op. Jeg følte, jeg havde fået et godt netværk og nok erfaring.

Han nikkede og gled igen lidt tættere på hende. Han havde ikke tænkt sig at forføre hende her til aften, men han ville have et kys.

Men hun krøb længere fra ham.

– Jeg tror ikke, du forstår, hvad jeg mener.

Hendes kølige stemme passede ikke sammen med den varme følelse, der boblede i maven på ham.

Havde han haft så travlt med sine fantasier, at han ikke havde hørt ordentligt efter?

– Hvad er det, du vil sige?

– Min mand forlod mig og mine tre børn. Vi har været på fallittens rand i fire år. Det var et rent held, at jeg blev bedt om at lave en bryllupskage. Jeg har brugt det sidste år på at få alt på plads, så jeg har arbejde hele sommeren. Jeg har endelig mulighed for at tjene penge.

Hun gled helt væk fra rækværket.

– Jeg kan lide dig, men jeg har tre børn og et nystartet firma.

Hans brystkasse snørede sig sammen. Det hele var virkelig foregået oppe i hans hoved. Han havde ikke hørt hende sige noget, der mindede om det her. Men nu hørte han efter.

– Og du har ikke lyst til, at alt det bliver ødelagt af en eller anden tilfældig mand?

– Præcis.

Hans blod føltes ikke længere varmt.

Men han var ikke vred på hende. Det gav jo mening.

Til gengæld var han heller ikke glad.

Han tog de tomme ølflasker og gik sin vej.


TREDJE KAPITEL

Næste morgen blæste Owen gennem køkkenet og ud ad bagdøren. Det skar i Missys hjerte. Han var jo på vej ud i sandkassen i den forventning, at Wyatt ventede på ham der.

Hun lukkede øjnene. Den Wyatt, hun kendte, ville aldrig have lagt an på hende, som han havde gjort aftenen forinden. Hun rystede på hovedet ved tanken om den generte dreng, der engang havde inviteret hende til fest. Den nye Wyatt var en mærkelig kombination af den søde fyr, han engang havde været, og som kunne se, hvordan det var at være Owen. Den nye Wyatt kunne hun til gengæld ikke genkende.

Men hun vidste et og andet om mænd. Hun vidste, at hvis de ikke kunne få det på deres måde, blev de sure. Wyatt blev ikke vred, som hendes far kunne blive det, men hun ville gerne vædde sin næste kage-anbefaling på, at Owen ikke havde nogen legekammerat i dag. Faktisk var der stor risiko for, at det gjaldt hele måneden. Alt sammen fordi hun ikke ville være tiltrukket af Wyatt McKenzie.

Men Wyatt McKenzie var uimodståelig. Hun var normal. Og en hvilken som helst normal kvinde ville falde for ham. Hvis han kyssede hende, ville hun være hjælpeløs. Og hun havde brug for at være stærk … Uafhængig.

Hun havde sagt det meget tydeligt, og nu betalte Owen prisen.

Men da hun trak køkkengardinet til side, blev hun mødt af synet af Wyatt McKenzie, der sad midt i sandkassen. Han havde bare fødder, de slidte jeans sad stramt om hans lækre bagdel, mens hans T-shirt fremhævede de brede skuldre.

Hun slap gardinet og sukkede. Hvorfor skulle han være så lækker?

Men hun blev selvfølgelig også glad. Måske var han alligevel tættere på den Wyatt, hun huskede?

Hun var nu ikke sikker, og indtil hun blev det, besluttede hun, at det var klogest at holde sig lidt på afstand.

Hun fandt fondanten i køleskabet, delte den op og kørte den igennem en pastamaskine, så skiverne blev helt tynde. Bagefter lagde hun film om hver plade og kom dem i fryseren, så de var klar til om fredagen, når hun begyndte at lave blomster til kagen.

Hun kiggede ud af vinduet igen. Owen og Wyatt sad stadig i sandkassen.

Okay. Han var ikke den gamle Wyatt, der var så genert, at han knapt turde tale med hende. Men han var stadig en god fyr. Hun ville ikke bruge det imod ham, at han havde lagt an på hende. Måske blev alting nemmere af, at det nu lå bag dem? Og måske var det en god ide, hvis hun gik ud med et glas saft, så han vidste, hun ikke var sur på ham?

*

Wyatt vidste ikke lige, hvad han skulle gøre, da Missy dukkede op med en kande saft og et par glas. Han var ikke sikker på, hvordan han havde det med, at hun havde afvist ham. Men han var sikker på, at det ikke skulle gå ud over Owen.

Hun rakte ham et glas. – Saft?

Hun smilede forsigtigt, og det virkede som om, hun heller ikke var sikker på, hvordan hun skulle opføre sig.

Han tog et glas. – Tak.

– Selv tak.

Hun vendte sig om, og de to piger kom løbende imod hende.

– Hvem vil have saft?

– Mig, gjaldede flere børnestemmer.

Han tømte sit glas og rakte ud efter mere.

Hun fangede hans blik.

–Tørstig?

– Meget.

– Der er mere, hvor det kommer fra.

Men du må ikke kysse hende.

Han var glad. Han kunne lide Owen. Han nød endda at høre på pigerne sludre, når de sad under træet og legede med deres dukker. Og han havde brugt størstedelen af sit liv på at drømme om Missys læber.

Så han kendte følelsen. Faktisk var alt ved det gamle.

Måske var det bare irriterende, at han ikke kunne komme sig over, at hun havde afvist ham? Og måske var det den lektie, han skulle lære, inden han tog hjem igen? At han blev en idiot af at kræve ting, han ikke kunne få.

Han brød sig ikke om det. Men han blev nødt til at indrømme, at indtil Betsy var gået, havde han faktisk fået alt, hvad han pegede på. Hans talent havde gjort ham rig. Han havde købt sit firma for pengene. Hans liv havde faktisk været perfekt. Men så havde Betsy været ham utro. Hun havde forladt ham og sagsøgt ham.

Måske skulle tiden med Missy lære ham at være en god taber.

Han spiste ikke frokost med dem, men fandt i stedet noget i fryseren hos sin mormor. Da han var færdig med at spise, fortsatte han sit arbejde med at hive alt ud af skabene og lægge det på sengen. Da der ikke var plads længere, brugte han gulvet. Hvordan lykkedes det noget menneske at fylde så meget i ét skab?

Han åbnede én skotøjsæske af gangen. Han fandt gamle sæber og masser af kvitteringer. Da klokken var to, hørte han pludselig glade børnestemmer. Ti minutter senere spillede han stangtennis med trillingerne på skift.

Omkring klokken fire kom Missy ud i haven med en tallerkenfuld pølser til grillen. Han startede den for hende, men blev ikke og spiste med. Han skulle stadig lige vænne sig til sin nye rolle som flink fyr.

Og en flink fyr accepterede, at der var grænser.

Han gik i bad, lige så snart han var tilbage i huset. Han tænkte på, hvor skægge børnene var, og hvor hårdt arbejde det var at være sammen med dem.

Så tænkte han på deres far.

Hvilken mand forlod kone og tre børn?

Hvilken mand var ligeglad med, om hans børn gik sultne i seng?

Hvilken mand lod moderen til sine børn stå helt alene med hele ansvaret?

En lus. Missy havde giftet sig med en lus.

Var det så mærkeligt, at hun havde givet Wyatt ren besked aftenen før? Hun havde tre børn. Tre energiske og sultne børn, som hun var alene om at passe på.

Hvis hun var klog, ville hun aldrig stole på en mand igen.

Pludselig blev Wyatt overvældet af en underlig følelse: Faktisk mindede de meget om hinanden. Hun ville aldrig stole på en mand igen, fordi hun var blevet forladt. Og Wyatt ville aldrig stole på en kvinde efter Betsys svigt, der faktisk havde såret ham mere, end han kunne lide at indrømme.

Han havde aldrig overvejet noget seriøst med Missy. Han havde bare lyst til at kysse hende. Han tænkte slet ikke på kærlighed. På en måde var han ikke et hak bedre end hendes eks.

Han blev nødt til at holde sig væk.

Næste morgen legede han et par timer med Owen. Han udvekslede ikke mange ord med Missy, og det var også fint. For hver dag der gik, blev han mere og mere vred på hendes eks. Hun arbejdede så hårdt: Om morgenen lavede hun sine kager, og resten af døgnets timer passede hun børn, hus og hjem.

Hun inviterede ham på mad hver dag, men han takkede pænt nej. Han var meget træt af at spise suppe og ristet brød, men han ville ikke være en byrde for hende. Og han respekterede hende. Selvom han kunne mærke, at hun var tiltrukket af ham, ville han ikke presse sig på. Han ville være en gentleman.

Også selvom det næsten tog livet af ham.

Men om lørdagen så han hende bære flere kagebunde ud i sin gamle rustpotte af en bil. Hun var klædt i en enkel blå kjole, som gik hende til midt på låret og meget høje hvide sandaler. Hendes hår var samlet i en knold i nakken, og hun så både sexet og professionel ud.

Han mærkede sin lyst og gik væk fra vinduet. Men da babysitteren havde hjulpet hende med at få den sidste kagedel ind i bilen, kunne han alligevel ikke lade være med at lytte til deres samtale gennem det åbne vindue.

– Hvad gør du, når du er fremme?

– Jeg beder om at låne en tjener, så jeg kan få alle delene ind i selskabslokalet. Når det er gjort, samler jeg kagen og serverer den.

Jeg er alene om det. Hun behøvede ikke at sige det.

Wyatt blev pludselig så vred på hendes eks, at hans hoved var ved at eksplodere. Og selvom han var klædt på til at lege i sandkassen, skyndte han sig at finde noget rent tøj, inden han gik ned til hendes bil. Da hun åbnede døren for at sætte sig ind, åbnede han døren ind til passagersiden.

– Hvad er det, du laver?

Han smækkede bildøren og rakte ud efter selen.

– Jeg hjælper dig.

Hun lo. – Det behøver du altså ikke.

– Gør jeg ikke? Du har tre børn og et nyt firma, du prøver at stable på benene. Og nu skal du køre din kage til et bryllup, hvor du selv skal stå for det hele. Plus at du gør det i en bil, som jeg ikke er sikker på overhovedet kan køre.

– Det …

– Jeg tager med.

– Wyatt …

– Jeg har ikke tænkt mig at stige ud, så du kan lige så godt begynde at køre.

Hun prustede lidt, men satte så nøglen i og vinkede ud ad vinduet.

– Farvel, unger! Vær søde mod miss Nancy.

Hun satte kurs mod motorvejen.

Wyatt vendte sig uroligt i sædet. Han var taget med for hendes skyld, men han ville jo ikke virke bedrevidende.

– Jeg plejer altså ikke at være så dominerende.

Hun grinede. – Men du er chef i dit eget firma. Du bliver vist nødt til at være dominerende.

– Det kan du vel have ret i.

Han kiggede ud ad vinduet. Hun ville ikke have noget at gøre med ham, og han havde ikke tænkt sig at blive følelsesmæssigt involveret med hende. Og nu skulle de tilbringe adskillige timer sammen.

Hun troede sikkert, han bare var ude på at score hende.

Han så på hende.

– Jeg ved, du tænker, at jeg er skør, men jeg overhørte din samtale med barnepigen, så jeg ved, at det er hårdt arbejde.

– Det har jeg altid vidst, at det ville blive. Men jeg kan lide det. Og det er den eneste måde, jeg kan tjene nok penge til min familie på.

Han kunne mærke vreden igen.

– Betaler din eksmand ikke børnepenge?

Missy blev irriteret. Hun havde været i stand til at tage imod hans hjælp, fordi hun havde tænkt, at han stadig var den søde fyr, hun engang havde kendt. Men nu gik det op for hende, at han havde ondt af hende. Og det hadede hun.

– Du skal ikke have ondt af mig.

– Det har jeg heller ikke. Det er din eksmand, jeg er vred på.

Som om det hjalp.

– Okay.

– Det er jo heldigvis ikke kriminelt at gifte sig med den forkerte. Hvis det var, sad jeg i fængsel.

Hun var lige ved at grine. Hun havde glemt, at han også havde været igennem hele møllen.

– Jeg mener det. Betsy var mig utro. Hun løj og prøvede at vende mine medarbejdere imod mig, mens hendes advokat kæmpede for, at hun fik halvdelen af firmaet.

Missys øjne blev store.

– Hun var dig utro, men prøvede alligevel at få halvdelen af firmaet?

At Jeff var løbet med deres lillebitte opsparing, var jo vand ved siden af den historie.

– Ja, og det lykkede hende at få en tredjedel. … Har du det bedre nu?

Hun smilede. – Lidt.

Hun følte sig roligere. De var i samme båd. Selvfølgelig var det noget andet at gå fra sine tre børn, men i princippet mindede deres erfaringer om hinanden. De var begge blevet forladt, og de var begge blevet bestjålet. Det var første gang i fire år, at hun var sammen med et andet menneske, der forstod, hvad hun gik igennem. Og han hjalp hende ikke, fordi han syntes, hun var svag. Eller fordi han var den bløde knægt, hun havde kendt, da de var unge. Nej, han hjalp hende, fordi han forstod, at hun var blevet behandlet urimeligt.

Det var godt nok for hende, og hun tog imod hans tilbud om hjælp. Men hun vidste også, at hun havde brug for den.

Da de nåede frem til golfklubben, parkerede hun ved bagindgangen, så de kunne komme ind med deres ting. Hun åbnede bagagesmækken, og han gispede ved synet.

– Wow.

Hun følte sig så stolt. Det var en enkel hvid kage med lyserøde prikker på hvert et lag og lilla orkideer på toppen.

Et kunstværk. De handlede ikke kun om at tjene penge: At skabe kagerne gjorde hende glad helt ind til benet.

– Kan du lide den?

– Er blomsterne ægte?

– Nej, de er lavet af fondant.

– Men de er jo perfekte!

Hun grinede, for hun havde det på samme måde.

– Det hele smelter, hvis ikke vi kommer indenfor i en fart.

De bar alle lagene ind og satte dem på bordet ved siden af brudeparrets pladser. Bordene var ved at blive dækket med hvide duge og smukke blomster.

Rummet forvandlede sig til en lyserød og lilla drøm for øjnene af dem.

Efter et par timer begyndte gæsterne at ankomme. De skrev alle deres navne i gæstebogen og fandt deres pladser, mens baren åbnede for udskænkning.

Så ankom brudeparret, og Missy sukkede ved synet. Sådan så et lykkeligt par ud. Bruden strålede i sin chiffonkjole, og gommen så fantastisk ud i sin sorte smoking. Wyatt så på sit ur.

– Vi skal servere kagen om cirka to timer, sagde Missy.

Han stønnede. – Gad vist, hvad Owen laver?

– Du vil hellere være ude i sandkassen?

– De fleste mænd vil hellere lege med sand end stå her i deres stiveste puds.

Hun lo. Det her var i hvert fald ikke den   nørd, hun kendte fra gamle dage. Han legede aldrig. Han læste kun.

Hun så på ham ud af øjenkrogen. De fleste mennesker ændrede sig, når de fik penge. Og det handlede ikke kun om at forvandle sig fra spinkel nørd til sexet mand. Nej, dengang led han i tavshed, hvis han så uretfærdighed i verden. Nu gjorde han noget ved det. Faktisk prøvede han at udligne al den skade, hendes eksmand havde forvoldt.

Tjenerne stod klar til at servere maden. Forloveren holdt en alt for lang tale. En strygekvartet begyndte at spille en stille vals.

Wyatt så på sit ur igen. Missy vidste, han kedede sig. Hun havde det på samme måde. Men det var hendes job at vente på, at det blev tid til at skære kagen.

Pludselig tog han hendes hånd og trak hende udenfor.

– Bringer det dårlige minder frem at være til et bryllup? spurgte hun.

Han grinede og snoede hende rundt, så hun endte i hans arme.

– Nej, jeg keder mig bare, og så elsker jeg at danse.

– Du elsker at danse vals?

Hun var ret sikker på, at det lød som om, hun ikke kunne få vejret. Hun stod helt tæt op ad ham, og han havde en arm om hendes talje. Det var næsten for meget for hendes hormoner. Det var jo hundrede år siden, hun havde været så tæt på en mand.

Hun tvang sig selv til at tænke på den gamle Wyatt. Den søde og nørdede fyr, der havde hjulpet hende med matematikken. Men lige meget hjalp det. Den her Wyatt var jo høj og stærk.

Og modig.

Han svingede rundt med hende i takt til musikken, og hun følte sig let og lykkelig. Hun prøvede at stoppe ham, men blev så pludselig overvældet af en tanke: Hvorfor skulle hun det? Hun var bange for at indgå i et parforhold, men nu dansede de jo bare, fordi de kedede sig.

Hun begyndte at småsludre. Hun ville alligevel undgå, at det blev for intimt.

– Hvor har du lært at danse?

– I Florida. Jeg kan danse til næsten hvilken som helst musik.

Hun kiggede på ham. – Ja?

– Jeg går til mange velgørenhedsfester, og jeg vil ikke ligne en idiot.

– Det gør du i hvert fald heller ikke!

Han lo, og den dejlige lyd omsluttede hende og ramte hende lige i hjertet. Nu vidste hun, hvordan Askepot havde det, når hun dansede med prinsen. Men der var jo ingen begavede kvinder, der troede på, at prinsen faktisk ville redde dem.

Det var bare helt umuligt at modstå ham.

Han strammede sit greb om hende, og hun lod sig rive med. Hun gav sig selv lov til at mærke tiltrækningen. Hendes puls steg, og hun mærkede, hun var kvinde. Ikke bare mor.

Han dansede dem hen til en blomsterhave, og det var som om, verden forsvandt, da han kiggede hende ind i øjnene.

Der var kun ham og hans stærke arme. Og så hendes hjerte, der bankede … og knæene, der næsten gav efter under hende. De så hinanden dybt i øjnene, og hun kunne ikke lade være med at tænke på, hvad der kunne være sket dengang …

Hvis ikke han var rejst på collage.

Hvis hun ikke havde brændt ham af.

Hvis ikke hun var så bange for at stole på en mand.

Kunne hun falde for ham? Kunne hun blive forelsket

De blev ved med at danse, og de blev ved med at se hinanden dybt i øjnene. Hun tænkte på, hvor god han var mod hendes børn. Hun tænkte på, hvor vred han havde været tidligere, da han steg ind i hendes bil. Og at vreden havde været rettet mod hendes eksmand. Hun tænkte på, at han havde prøvet at kysse hende, og hendes ben var lige ved at give efter. Hvis det var så dejligt at danse med ham, hvordan ville det så ikke være at kysse ham?

Voldsomt? Lidenskabeligt? Inderligt?

– Undskyld, er du damen, der kom med kagen?

Hun sprang ud af Wyatts arme og tilbage til virkeligheden. Det var en af brudepigerne, der spurgte, og Missy blev straks nervøs.

– Ja, det er jeg. Er der da noget galt? Skal jeg gå med dig ind?

– Nej, nej! Kagen er vidunderlig. Perfekt.

Kvinden i den lyserøde kjole gav hende et stykke papir. – Det er mit telefonnummer. Jeg skal giftes til juni næste år. Jeg vil meget gerne have, at du laver min kage. Vil du ringe til mig?

Hun mærkede glæden strømme igennem sig. – Selvfølgelig. Men jeg bliver nødt til at tjekke min kalender først for at være sikker på, at jeg ikke har lovet en kage til en anden brud den dag.

– Det håber jeg ikke, du har, smilede brudepigen og forsvandt.

Missy sendte Wyatt et lykkeligt smil.

Han lænede sig mod en lav mur og kiggede på hende.

– Jeg er allerede ved at få opgaver til næste år.

Han tog et skridt hen imod hende. – Ja, det kan jeg se.

Hun troede, han ville være mere glad på hendes vegne. Men han virkede irriteret. Hun mærkede sit hjerte hamre i brystet. Han kunne da umuligt være sur over, at de var blevet afbrudt?

Hun viftede med den lille papirlap.

– Nå, det kan jo være, hun skifter mening, når hun har smagt kagen.

– Alle elskede dine kager, da du bagte til dineren. Du ved, de smager fantastisk.

Hun grinede. – Ja, de gør.

– Så det kører for dig.

– Ja, det gør.

Hun trak vejret. Han stod og så lidt akavet ud.

Så huskede hun, at de jo havde været i gang med at danse. Og at der var ved ske et eller andet imellem dem. Men nu var øjeblikket passeret.

Og hun var faktisk glad for det, nu hvor hun ikke længere kunne mærke og dufte ham. De ville jo ikke leve lykkeligt til deres dages ende. Han ville snart være på vej tilbage til Florida. Og hun ville aldrig bringe sig selv i en situation igen, hvor hun var afhængig af en mand.

Hun vendte sig for at gå tilbage til festen.

– Brudeparret skal snart skære kagen for. Og når billederne er taget, kommer vi på arbejde.

Hun så sig ikke tilbage. Hun regnede bare med, han fulgte efter hende. Selv ikke Wyatts brune øjne kunne få hende til at glemme de nætter, hun havde siddet ved sine børns senge og tænkt på, hvor hun skulle få penge til mad fra.

Hun ville begynde med sin forretning. Og når den var etableret, ville hun arbejde på sine tillidsproblemer. Men nu gjaldt det kagerne.

FJERDE KAPITEL
Da brudeparret havde skåret kagen, begyndte Missy at fylde de små desserttallerkener. Bagefter satte hun dem på bakker, som de hvidklædte tjenere skyndte sig at bære ud til gæsterne.
Wyatt så sig omkring. – Hvad kan jeg gøre?
– Hvis jeg fylder tallerkenerne, kan du sætte dem på bakkerne.
Det var ikke raketvidenskab, men det var helt klart bedre end at falde i staver over hendes smukke hænder, der arbejdede så hurtigt. Bedre end at prøve at undertrykke sulten. Sulten efter et kys. Ikke kage.
Hun skyldte ham et kys. Hvis ikke hun havde brændt ham af dengang, ville hun jo have givet ham et godnatkys.
Da det sidste stykke kage var serveret, pakkede hun det øverste lag med de fine blomster ned i en særlig æske. De stykker kage, der ikke var blevet spist, blev pakket i en separat æske. Brudens mor tog begge æsker, komplimenterede kagen og skyndte sig hen til bruden med æskerne.
Missy og Wyatt begyndte at pakke sammen. De skulle lige til at lukke bildøren, da en ung kvinde kom løbende.
– Det er dig, der lavede kagen, ikke?
– Jo, smilede Missy.
– Den smagte himmelsk! Og den var smuk!
Missy rødmede.
– Tak.
– Har du et visitkort?
– Åh nej, desværre ikke. Men hvis du giver mig dit navn og dit nummer, så ringer jeg til dig.
Hun fandt sin notesbog, og den unge kvinde begyndte straks at skrive.
– Husk datoen, sagde Missy.
Da den ene vordende brud var færdig med at skrive, stod en anden parat ved siden af hende.
– Du får også lige mit navn og min bryllupsdato. Det var den lækreste kage, jeg nogensinde har smagt.
– Tak.
Da de to kvinder var færdige med at rose Missy, satte hun og Wyatt sig ind i bilen og kørte hjemad.
Han havde aldrig været så stolt af noget andet menneske. Han havde selvfølgelig været glad, da han etablerede sit firma, men det her var noget andet: Missy havde tre børn, hun skulle forsørge. Hun havde ikke noget arbejde. Han havde udgivet tegneserier i seks år, inden han købte firmaet, så det kom ikke som nogen overraskelse, da han satte sig i direktørstolen.
Men at se hende skabe sit helt eget. Det var opløftende.
– Du bliver nødt til at få lavet nogle visitkort.
Hun så på ham. Hendes kinder var røde.
–  Undskyld, hvad?
– Du bliver nødt til at få lavet visitkort, så folk kan ringe til dig.
Hun lo, og lyden bragte alle mulige dejlige minder, som han helst ikke ville tænke på nu, tilbage.
– Det er bedst, hvis jeg får deres numre. Så har jeg bedre styr på det.
Han tog en dyb indånding. Hun kunne lide at have styr på det, have kontrol. Hun havde i hvert fald fået kontrol over ham, og det forvirrede ham. Det passede sikkert heller ikke hende.
– Det giver god mening.
– Jeg er bare så glad. Tænk, at jeg har fået opgaver til næste år.
Men pludselig så hun helt urolig ud.
– Men hvad nu hvis bryllupperne er på den samme dag? Jeg kan knapt nå at lave én kage om ugen.
– Tag nu ikke sorgerne på forskud.
– Det gør jeg heller ikke. Jeg prøver at tænke fremad. Det kan godt være, jeg ligner en, der ikke har styr på det, men jeg har tænkt meget på mit firma, og jeg ved, at jeg bliver nødt til at sige nej, hvis kagerne skal være klar til den samme dag.
Han nikkede og undrede sig over, hvorfor hendes nervøsitet gjorde, at han pludselig længtes vildt efter hende. Han ville gøre alt godt igen i hendes liv. Hans følelser var alt for dybe. Det gav ingen mening. Han kunne prøve at påstå, at det var fordi, han havde været vild med hende, da han var teenager … Men det passede jo ikke. De var to nye mennesker nu. Der var gået 15 år. Egentlig kendte de jo ikke hinanden længere. Hun var en kvinde nu. En smuk og sexet kvinde. Og han havde det på en anden måde, end han havde haft det, dengang han var 18 år. Han vidste mere nu.
Det her handlede om sex. Og kun om sex.
Det kunne kun handle om sex.
Hun havde mål i livet. Børn. Hun havde allerede sagt nej tak. Og han var ikke på udkig efter en kæreste.
Men måske var hun med på en hurtig affære? Noget, der ville være forbi, når han rejste igen?
Han rystede på hovedet. Hvad tænkte han dog på? Selvfølgelig ville hun da have mere.
Han irettesatte sig selv hele vejen hjem.
Men da de var færdige med at pakke bilen ud, og hun stod foran ham i sin yndige blå kjole og med en frisure, der ikke længere sad, som den skulle, prikkede det i hans læber. Han havde lyst til at kysse hende.
Hun smilede.
– Tak for hjælpen.
– Tak for …
Forbandet. Han skulle jo ikke sige tak til hende. Han havde gjort hende en tjeneste. Han grinede og prøvede at skjule sin nervøsitet.
– Øh, tak fordi jeg måtte tage med?
Hun grinede.
– Jeg mener det. Du var en stor hjælp.
Han nikkede, kunne ikke slippe hende af syne. Han mærkede sit begær slå gnister. Han vidste, at han ikke burde kysse hende, men bøjede alligevel sit ansigt ned mod hendes.
Hun så på ham med sine blågrå øjne og åbnede sine læber ganske lidt, da det gik op for hende, at han ville kysse hende. Han kunne næsten mærke varmen fra hendes krop.
Hun gik et skridt tilbage. Smilede nervøst. – Endnu en gang tak for hjælpen.
Så drejede hun om på hælen og spurtede ind i huset.
Han stod som naglet til jorden, og der gik et øjeblik, før han indså, at han helt sikkert lignede en idiot. Han gik tilbage til sin mormors hus og lagde sig på gæstesengen. Han var træt. Ør. Tænk, at han tillod sig selv at være tiltrukket af et menneske, han vidste, han ikke kunne få. Det var ved at drive ham til vanvid.
Han nåede lige at tænke på, om de begge var forvirrede? Om hendes glæde over firmaets succes havde forvandlet sig til en eller anden forvirrende følelse?
Det var en god forklaring, i hvert fald. Han plejede at være mere disciplineret. Det måtte være alt det, der var sket, der havde gjort ham svag.
Han gik over til hende igen næste morgen. Han skulle lege med Owen, men han skulle også finde ud af, om han bare var blevet grebet af stemningen den foregående dag. Eller om han også fandt hende tiltrækkende på en helt almindelig dag.
Døren stod åben, så han bankede på karmen.
– Kom ind.
Hendes stemme var mild, men alligevel fast. Hun lignede ikke en, der ikke kunne styre sig. Alt var normalt igen. I hvert fald for hende.
– Jeg er kommet for at lege med Owen.
Køkkenbordet var dækket af papir i alle mulige forskellige farver og størrelser. Hun så yndig ud, og han mærkede sit hjerte begynde at banke. Tænk, at han havde troet, at han kun var vild med hende, fordi hun havde været så glad og spændt dagen inden?
Hans følelser handlede jo om hende. Kun hende. Og hvad end de følelser gik ud på, så tog de i hvert fald fart.
– Hvad laver du?
– Jeg prøver at regne ting ud.
– Okay?
Hun rejste sig, fandt et krus og hældte kaffe op til ham.
– Jeg har brug for en assistent.
– Tror du …
Han lød som en frø.
Han rømmede sig.
– Tror du, at det kommer til at gå så hurtigt med firmaet?
– Jeg vil være på den sikre side. Jeg vil ikke være den bryllupskage-dame, der aldrig har tid til at lave en kage.
– Det virker nu altid at spille kostbar, grinede han.
Handlede det i virkeligheden om det? At han ikke kunne få hende? Han havde prøvet at lade som om, han var en god fyr, men måske var han stadig den selvoptagede fyr, der bare ville have det, han ikke kunne få.
– Alle vil jo have det, de ikke kan få. Og så kan du sætte prisen op.
– Jo flere kager, jeg bager, jo flere anbefalinger. Jeg har ikke brug for at være eksklusiv. Jeg vil gerne opbygge en forretning. En rigtig forretning. Få et kontor og et stort køkken.
Deres knæ ramte hinanden under bordet, og hun rykkede hurtigt på sin stol.
Hun rystede på stemmen. – Jeg har set på det, og hvis jeg lader være med at lægge penge til side, kan jeg hyre noget hjælp.
Han prøvede at sige noget, men følte sig bare fortabt, når han så ind i hendes øjne.
Han var en mand. Og han var en mand, der ville have hende.
Han ville holde om hende.
Beskytte hende. Redde hende. 
Var det her lige som dengang med Betsy? Da de først blev kærester, havde han skaffet en lejlighed til hende. Og en bil. Bare fordi han ikke kunne holde tanken ud om, at hun ikke havde noget.
Og han vidste jo godt, hvordan det endte.
Owen kom løbende ind i køkkenet.
– Jeg har redt min seng.
Han kunne ikke stå stille.
Wyatt rejste sig med det samme. – Jamen, så skal vi jo bare i gang med at lege.
Missy rejste sig også.
– Ja, smut I to udenfor. Jeg har lige noget, jeg skal tænke over.
Det gav igen et sug i Wyatts mave. Han skulle bare ringe til sin bank, og så ville hendes problemer være ude af verden. Var det virkelig et tilfælde, at hun havde valgt netop denne morgen til at se på sin økonomi? Han havde jo været lige ved at kysse hende aftenen før.
Han tog en dyb indånding. Han så spøgelser alle vegne.
Men det var vel okay efter alt det, han havde været igennem med Betsy? I hvert fald hvis det betød, at han tog det hele lidt mere roligt, og han og Missy ikke blev kede af det.
– Kom, Owen, lad os skynde os ud i skidtet!
Missy lukkede øjnene. Efter de havde danset, havde hun haft svært ved at trække vejret almindeligt, når han var i nærheden.
Og hun vidste, det var fordi, hun var ensom. Hun glemte alt om de sidste fire år, når hun så på ham. Hun følte sig som en kvinde igen. Det var som om, hans mørke øjne kunne se lige ind i hendes sjæl. Og efter de havde danset, vidste hun bare, at tiltrækningen var gensidig.
Heldigvis havde hun en hjerne, der afholdt hende fra at gøre noget dumt. De kendte jo knapt hinanden. Det måtte handle om sex. Og kun sex. Hun havde børn, hun skulle passe på. Og den eneste måde, hun kunne gøre det, var ved at arbejde og sørge for, at hun aldrig igen var afhængig af en mand. Hvis hun skabte det bedste bryllupskage-firma i Maryland, ville hun kunne vide sig sikker. Måske skulle hun have en kæreste på et tidspunkt. Måske ville hun endda blive gift igen. Så længe hun kunne være uafhængig. Og det ville være umuligt med Wyatt, for han var millionær, og hun havde ikke en rød reje.
Det kunne ikke gå.
Selvom han var gudesmuk. Og selvom hun ikke kunne lade være med at se på ham.
*
Det hjalp at lege med Owen. Så meget at Wyatt igen endte med at spise en kedelig frokost i sin mormors hus.
Hans forhold til Betsy var endt med kun at handle om penge. Men sådan var det jo med mange forhold. Han hyrede venner til at arbejde for sig, og han investerede i sine venners firmaer.
Og penge ændrede alting.
Så hvis han virkelig gerne ville vikle sig ud af alle de mange følelser, han havde for Missy, skulle han bare investere i hendes firma. Så ville hun automatisk falde i en anden kategori.
Han blev ked af det. Han havde jo ikke lyst til, at hun skulle falde i en anden kategori. Han ville helst kunne lide hende. Men han besluttede sig for at ignorere de tanker. Han var lige blevet skilt. Han skulle snart hjem. Missy fortjente noget andet og bedre.
Han kunne ikke lade være med at le, da han igen var på vej ud ad døren. Nu var han den flinke fyr igen, der tænkte på Missy, før han tænkte på sig selv.
Han vidste, at børnene sov til middag, så han og Missy kunne tale om hvor mange penge, hun havde brug for.
Det gav et stik i hjertet. Men det her var det rigtige at gøre.
Han bankede på dørkarmen.
Hun vendte sig om og kiggede på ham.
Tiden stod stille. Hendes øjne blev store. Og da han gik ind, så han begæret i hendes blik. Det gav et sug i maven på ham.
– Hej.
– Hej.
– Jeg regnede først med at se dig senere.
Pludselig virkede det så forkert at tilbyde hende penge. Hun kunne lide ham, og han havde altid kunnet lide hende. Huset var stille. Han kunne gribe om hendes nakke, lige under den tykke hestehale, trække hende ind til sig og kysse hende.
Det var en arrogant tanke, og han kom straks på ret køl igen. Hun havde allerede afvist ham to gange.
Hun vidste, hvad hun ville have, og hun gik efter det. Hun havde ikke tænkt sig pludselig at gå i seng med ham. Ligegyldigt hvor stærk tiltrækningen var.
– Jeg har tænkt på det, du sagde i morges: At du gerne ville hyre noget hjælp.
– Ja?
– Kan vi sætte os?
De satte sig ved køkkenbordet.
– Du har brug for en ny bil. Måske en varevogn.
– Fortæl mig noget, jeg ikke ved.
– Du har altså brug for løn til en assistent, en barnepige og en ny bil.
Hun nikkede. – Du har lige talt mig fra at bruge min opsparing på en assistent. Det går jo ikke, hvis bilen bryder sammen.
– Det er faktisk grunden til, jeg kom.
Han så på hendes ansigt igen. Den lille opstopper, læberne og de sensuelle øjne.
Hans hormoner protesterede, men han fortsatte ufortrødent.
– Jeg vil gerne give dig 100.000 dollar.
Han havde regnet med, at hun ville blive glad. I stedet så hun forvirret på ham.
– Du vil gerne give mig 100.000 dollar?
– Det er ikke billigt at have en medarbejder. Vedkommende skal sikkert også have mere end mindstelønnen. Og så er der sundhedsforsikringer, skat og så videre. Det bliver 50.000. En ny bil vil koste omkring 30.000, og jeg aner ikke, hvad en god barnepige kræver i timen.
Hun rejste sig. – Det er ikke dit alvor.
– Jo. Det er helt sikkert, at det kommer til at koste dobbelt så meget, som du tror, at have en assistent.
– Det er ikke det, jeg mener.  Jeg vil jo ikke have dine penge! Jeg vil stå på egne ben.
– Din forretning kan ikke stå på egne ben.
– Men det kommer den til.
– Ja, men du har brug for penge nu.
– Jeg troede, du troede på mig!
– Jamen, det gør jeg også.
– Nej, du gør ej.
Vreden flammede i hendes øjne. Det blik havde ikke det mindste med begær at gøre. Hun var rasende. – Hvis du troede på mig, ville du give mig lidt tid. Du ville ikke bare tilbyde mig penge.
– Jeg vil jo bare hjælpe dig.
– Så det her er velgørenhed? Jeg vil have, du går. Nu.
– Jamen, jeg …
Hvad var der lige sket?
– Gå. Nu. Ellers får du ikke lov til at lege med Owen igen.
Wyatt gik hen mod døren. Han forstod ingenting, men da han vendte sig for at se på hende, var hun væk.
Hun sendte Owen ud og lege, da han vågnede, men hun kiggede ikke ud en eneste gang.
Wyatt var stadig forvirret, da han gik hjem. Han fandt en dåse suppe, men den var gammel, og han måtte smide den ud igen. Hvad var det lige, der foregik?
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insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
  clsElementList=document.getElementsByTagName('div');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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